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12 On the first day of unleavened bread, when they sacrificed | 12 Kai 1f] TpwTn AUéPa TGV AlUwy, OTE 1O TTAoxa £Buov,
the Passover, his disciples asked him, “Where do you want us to | Aéyouaiv aUT® oi padntai altol ol BeAcic ameABovTeg
go and make ready that you may eat the Passover?” ETOINGOWEY Tva @ayng 10 TTaCoXAq;

13 He sent two of his disciples, and said to them, “Go into the | 13 kai amoaTéAAEl dUO TGV PABNTWY auTol Kai Aéyel alToig
city, and there you will meet a man carrying a pitcher of water. | "Ymayere €igc v TOAlv, Kai amaviioel UPiv AvOpwItTog
Follow him, Kepapiov UdaTog BaoTalwyv: akoAoubnoaTe alT®,

14 and wherever he enters in, tell the master of the house, ‘The | 14 kai 6mou €av €icéANOn eiate 1@ oikodeotdTn 611 'O
Teacher says, “Where is the guest room, where | may eat the | diddokaAog Aéyel Mol €oTiv 7O KATAAUPG Pou OTTOU TO

Passover with my disciples?” TAoXa PMETA TV PaBnT@v pou Qayw;
15 He will himself show you a large upper room furnished and | 15 kai autog Upiv Oci€el avayaiov péya E0TPWUEVOV
ready. Make ready for us there.” ETOIMOV" Kai EKET ETOINATATE NiV.

16 His disciples went out, and came into the city, and found | 16 kai éEfABov oi paBnTai kai AABOV €i¢ TAV TTOAIV KO
things as he had said to them, and they prepared the Passover. e0pov kabwg eiTev alToiC Kai AToipacav TO TTACXA.

17 When it was evening he came with the twelve.

18 As they sat and were eating, Jesus said, “Most
assuredly | tell you, one of you will betray me — he
who eats with me.”

19 They began to be sorrowful, and to ask him one by
one, “Surely not 1?” And another said, “Surely not 1?”
20 He answered them, “It is one of the twelve, he who
dips with me in the dish.

21 For the Son of Man goes, even as it is written
about him, but woe to that man by whom the Son of
Man is betrayed! It would be better for that man if he
had not been born.”

17 Kai dyiag yevopévng EpxeTal JETA TV dWOEKA.
18 kai avakeIPévwy auTV Kai £0816vTwY 6 Incolg
eimev Aunv Aéyw Upiv OTI €ig €€ UPQV TTapadwael
ME O £00iwv PeT’ €uod. _ _

19 Ap&avto AutreioBal kai Aéyelv alT@ €ig KaTa €ig
MAT éyw; )

20 ¢ 0O¢ eimev autoig Eig TV dwdeka, O
EUPBaATITOPEVOG WET EMOT €ig TO [Ev] TPURAIOV

21 0T O pév uidg 1ol avBpwTiou UTTAyEl KaBWG
yéyparTal Tepi auTtod, olai 8¢ TM AvepPWITTW
¢keivw O1I' oU O uidg ToU avBpwtrou Trapadidotar
KaAOV aUT® €i OUK €yevvoOn O GvOPwWTTOG EKEIVOG.

for the
Passover

is poured out for many.

The Lord's Supper

) 22 As they were eating, Jesus took | 22 Kai €00i16viwv aluTt@v AdBwv
Preparation bread, and when he had blessed, | &ptov elAoyfRoac EkAaoev Kai ESWKEV
he broke it, and gave to them, and | auToic kai eirev AdBeTe, TOUTO £0TIV
said, “Take, eat. This is my body.” TO CWUE Pou.

23 He took the cup, and when he | 23 kai AaBwv TTOTRPIOV EUXAPICTACAG
had given thanks, he gave to them. | £dwkev auToig, kai £mov &€ auTol

They all drank of it. TTAVTEG.
One of you will 24 He said to them, “This is my | 24 kai &iTev auTtoi¢ ToUTd é0TivV TO
betray me blood of the new covenant, which | aipd pou TA¢ d1aBAKkNG TO

25 Most assuredly | tell you, | will | 25 auniv Aéyw UOpiv 0TI OUKETI OU WN)
) no more drink of the fruit of the | iw ék 100 yevAiuaTog TAG AUTTEAOU

June 6 - Mark 14:12-26 vine, until that day when | drink it | éwc TAg AUéPAC ékeivng OTav auTd
anew in the Kingdom of God.”

EKXUVVOUEVOV UTTEP TTOAAGV

TTivw Kaivov v Tf] BaolAeia o0 B€00.

26 When they had sung a hymn, they | 26 Kai upvicavTeg £€fjABov
went out to the Mount of Olives. €ig 10 'Opog TV EAQI®V.
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